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Formalni kritéria:

Bakalaiska prace, predlozend na katedre biblistiky HTF UK v Praze, odpovida formalnim kritériim
stanovenym pro vypracovani bakaldrskych praci a obsahuje vSechny ndlezitosti (v€éetné prohldseni
studenta o samostatném vypracovani a podpisu) nutné pro jeji ptijeti.

Rozsah a struktura:

Bakalarska prace ¢itad celkem 59 stran, pricems jeji textova ¢ast zac¢ind Uvodem na strané 5 a kon&i
Zdvérem na strandch 56-57. Strany 58-59 prezentuji Seznam literatury, Anotace je na stranach 2 a 3,
Obsah na strané 4. Véetné Uvodu a Zdvéru je prace rozdélena do ¢&tyr kapitol (1. Uvod /str. 5/, 2.
Podobenstvi jako literdrni forma a jeho vyznam [str. 6-30/, 3. Vybrand eschatologickd podobenstvi
v kontextu Matousova evangelia [str. 31-55/, 4. Zdvér [str. 56-57/) s céetnymi podkapitolami
v kazdém oddilu. Kapitoly 2 a 3 jsou pomérné rozsahlé, rozvijeji postupné zvolené téma, maji
logickou ndvaznost a strukturu.

Seznam poufZité literatury je dale ¢lenén na a) prameny, b) sekunddrni literaturu, c) encyklopedie a
slovniky. Kromé ceskych a slovenskych tituld obsahuje i tituly anglické, avsak bibliografické Gdaje
nejsou vidy kompletni a cizojazyénych tituld by mohlo byt podstatné vice, nebot se jedna o téma
velmi popularni a dlouhodobé mnohokrate zpracovdvané.

Jazyk a styl:

Jazyk préace je popisny, autorka se snazi uzivat odbornou terminologii, avSak nékdy se uchyluje k
ponékud vyznavacskym formulacim, které nejsou badatelsky adekvatni a pro tento typ prace jsou
nevhodné: ,Evangelium vsak bylo dle mého soudu napsdno Duchem svatym skrze clovéka jménem
Matous.”“ (str. 10) Pravopisné chyby se obcas vyskytuji a tykaji se prevainé velkych pismen
v pfidavnych jménech (str. 8) ¢i prechylovani, kdy autorka nékdy totéz prijmeni prechyluje, jindy ne
(str. 21, 22). Misty chybi interpunkce ¢i se vyskytuji drobné ned(slednosti ,z nepozornosti“. Odstavce
by mohly byt ¢lenény uvazlivéji a graficky peclivéji.

Obsah a hodnoceni:

Pti zpracovavani tématu postupuje autorka logicky, vychazi z etymologie pojm0 (parabolé , masal),
jejich obsahu a moZného prekladu, coz nalezZité rozviji a opird se o autority v oboru (napt. J.
Jeremias). Problematické je vSak charakterizovat , pfislovi, podobenstvi“ terminem hdleldh, coz Cini
na str. 6 bez odkazu na zdroj a podobné tomu je s hebrejskym terminem achiddch, kdy se opira o Sir
47,17 (na tézZe strané). Dale postupuje autorka ke Vzniku podobenstvi a Okolnostem vzniku evangelia
podle Matouse, kde vsak mohla kliterarni charakteristice a vzniku evangelia vyuzit néktery
z renomovanych literarnich Uvodu. Co se tyée Formy podobenstvi, zde se autorka spravné opira o
fadu prednich teologl (A. Julicher, R. Bultmann, J. Manek), ale chybi zde chronologické sefazeni
charakteristik, vyvoj nahlizeni na literarni formu podobenstvi a jeji interpretaci. Vyrazné by véc
priblizilo prihlédnuti k moderni klasifikaci a interpretaci (napf. D. Aune, J. L. Bailey, L. D. Vander
Broek, J. D. Crossan, C. L. Blomberg). Pfesto je autorcina charakteristika svym zplUsobem ptinosna a
autorka klasifikaci a nacerpané poznatky dale vyuziva. V pasazich zamérenych na alegorii a metaforu
(str. 15-24) pfriblizuje autorka nahliZeni Aristotela, ale také D. O. Via, P. Ricoeura, H.-). Klaucka ¢i E.
Linnemannové. Z dalSich vyznamnych badatelll pfibliZzuje pohledy némeckého psychoanalytika N.
Peseschkiana ¢i pohledy dnes jiz klasikii N. Perrina a E. Fuchse. V bezesporu pestré mozaice
charakteristik fady badatelll je moZné nalézt mnozstvi dlleZitych postieh(, le¢ chybi zde sefazeni na
Casové ose a vypreparovani postupného vyvoje interpretace od zakladatelll moderni interpretace (A.



Jilicher) aZz k dnesku. Na strané druhé autorka zapracovava vyvoj v oblasti teorie literatury (viz. Z.
Mitosekova, str. 23-24) a vSima si i intertextuality (str. 25-30). ,,Pfipravnym pasazim“ tedy vénovala
znac¢nou pozornost a tvofi témér polovinu jeji prace. Druhd ¢ast pojednani se zaméruje na rozbor
vybranych podobenstvi a autorka zde pracuje s 24. a 25. kapitolou MatouSova evangelia. Pfiblizuje
zde Matousovo pojeti eschatologie a vyrazné se opird o studie J. Mrazka. Ndsledné pomérné obsdahle
exegetuje vybrana podobenstvi (Mt 25,1-13 /str. 34-42/; Mt 25,31-46 /str. 42-48/; Mt 13,24-30.36-
43), coz je bezesporu centrem dila a az na nékteré méné obratné formulace (str. 31, 32) ¢i chybéjici
zdUraznéni diachronnich souvislosti se autorce prace dafi a vystizné vyjadfuje fadu hodnotnych
exegetickych vytézka. Slabinou samoziejmé je, Ze autorka nepouZzila vice uznavanych komentara (zvl.
U. Luze) a orientuje se na dilech J. Manka a J. Mrazka. Kvalitu analyz by rovnéZ zvySila prace
s latinskym textem NZ (fectinu autorka v ramci své teologické prlpravy neméla). | pfes absenci
feckého textu se autorka dobird smyslu véci, vS§ima si kontrast(, role postav i rozmanitého ,Sitz im
Leben”. Navzdory vsem vytkam, které byly ucinény, je mozné fici, Ze autorka splnila vytycené cile a
jeji badatelsky podnik (jako studentky psychosocialnich véd) Ize akceptovat.

Klasifikace:
Diplomovou praci doporucuji k obhajobé, navrhuji hodnoceni ,,velmi dobry”.

Dne 3.9.2012 v Praze Jiti Lukes



